PRINCIPAIS SUBSISTEMAS E PRODUTOS TELEGRA

= Integragéo total em campo com outros sistemas via
conexdes diretas de barramento em campo

= Opcgao de operacéao local autbnoma

= Controle de ampla variedade de equipamentos Telegra e
de terceiros

= Suporte a um grande numero de interfaces e protocolos

= Opgdes versateis de conectividade
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O Controlador no Acostamento da Rodovia (RC) possui
uma fungao basica de ser um concentrador de
comunicagdo. O RC é construido como um concentrador
capaz de controlar qualquer grupo de fungdes e
dispositivos na rodovia.

O RC apresenta um elemento do sistema viario que, ao
ser solicitado pelo centro de trafego, controla os
elementos executivos situados no acostamento da
rodovia (placas de mensagens variaveis, obstaculos,
etc.) e ao mesmo tempo coleta dados dos varios
sensores que fazem parte do sistema de trafego
(sensores de temperatura, detectores de veiculos, etc.),
que sao relevantes para o gerenciamento de trafego. O
RC processa, agrega e envia os dados ao sub-centro de
trafego. No caso de falha de comunicagéo com o sub-
centro de trafego, o software instalado assume o controle
dos equipamentos de trafego na parte correspondente da
rodovia por intermédio de algoritmos pré-programados.
O Controlador no Acostamento da Rodovia pode ser
fornecido como uma unidade totalmente em
conformidade com TLS (recomendacgdes alemas para
controladores no acostamento da rodovia).

Quando estiver operando como contador de veiculos, o
RC coleta e processa os dados de trafego e os armazena
numa memoria ndo volatil (cartdo de memaria Flash SD).
Os dados de trafego podem entéo ser coletados
localmente (com a substituicdo do cartdo de memdria) ou
podem ser transferidos por download (por exemplo, via
modem GSM).

O RC possui conceito modular em termos de execugao
mecanica e de software. Com a utilizacao de varios
sub-modelos, pode ser produzido de forma a atender
as mais variadas especificacbes e exigéncias técnicas.

Os sistemas integrados ao RC estdao em
conformidade com a Diretiva 2004/54/EC do
Parlamento Europeu e do Conselho sobre
requisitos minimos de segurancga para tuneis da
Rede Viaria Trans Européia.

Fornecimento do Sistema

Ao fornecer os sistemas, a Telegra instala os
Controladores no Acostamento da Rodovia em
bastidores apropriados ou gabinetes para ambientes
externos.

O fornecimento do sistema inclui fiagao completa e
bastidores/gabinetes com todos os equipamentos de
terceiros necessarios e dispositivos de protecéo de
alimentacao e comunicagéo.

O gabinete do Controlador no Acostamento da Rodovia
também pode ser duplicado, para ponto de distribuigéo
de poténcia equipado com todos os dispositivos
necessarios de protecéo e seguranca.



A secéo eletrénica do RC é controlada por moédulos
19" padréo instalados num bastidor de 19".
A configuragéo basica inclui os médulos abaixo:
= Alimentagdo CC estabilizada 230V/12V com
backup opcional
= Médulo do processador principal
= Microcontrolador de 32 bits
= RAM estatica - com backup por bateria local
= Memodria FLASH para programagéo
= Memoéria FLASH embarcada para
armazenamento dos dados de configuragéo
= Porta para cartées de memoria FLASH Secure
Digital
= Reldgio em tempo real com backup por bateria
= Circuito de monitoragao de alimentagdo com
supervisao de hardware
= Porta serial RS-232 de servigo na placa frontal
com conector RJ45
= 4 portas seriais para selegéo do usuario,
definiveis por intermédio de adaptadores de
conversao de sinais intercambiaveis (RS232,
RS485)
= Controlador CAN para conexao de varios
periféricos CAN
= Controlador LAN para Ethernet 10MB, conector
RJ45, na placa frontal
= Barramento de expansao paralela para
conexao de periféricos de interface paralela
(monitor LCD, teclado, etc.)

= Médulo serial de I/O (entrada/saida) com quatro
canais
Com a utilizagédo de diferentes médulos de conversao
de sinal do tipo encaixe, cada canal pode ser
configurado separadamente conforme a seguir:
= - Interface RS485 com isolagéo optica galvanica
= - Interface RS422 com isolagéo optica galvanica
= - Interface RS232

= Médulo paralelo de 1/0 (entrada/saida) com oito
canais

= Driver 230V com quatro canais e isolagédo 6ptica

= Detectores de veiculos e para contagem e
classificagdo de veiculos combinados a varios
equipamentos de terceiros:
= com base em circuitos indutivos/detector piezo
= detectores de radar/veiculos por microondas
= varios tipos de equipamentos de detecgao por video
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O RC ¢ instalado no acostamento da rodovia ou
em tluneis, controlando e se comunicando
diretamente com os dispositivos e concentradores
subordinados.

Especificacdes gerais:

= Sistema de Operagdo em Tempo Real

= Varios protocolos disponiveis (TLS2002, TLS
por OPC XML-DA, MODBUS, outros mediante
solicitagéo)

= Interface integrada para dispositivos CLP,
conforme MODBUS/Profibus/outros protocolos
da industria

Com a saida de configuragéo (V24 ou Ethernet), o
software instalado permite:

= supervisao e ajuste dos parametros de configuragao

= visualizagdo da comunicagéo e registros de erros
= ouvir o trafego de dados seletivos “ONLINE” em
qualquer canal de comunicagéo

para OMC
-+

Controlador Auxiliar no

b3 Acostamento

m Controlador no Acostamento

Estagao Meteoroldgica




Dados técnicos:

Interface do usuario: toque na tela (touch-screen) em display LCD colorida ou membrana de teclado,
caracteres: 4x40, iluminagéo de fundo

Alimentagao: 110/230V 50/60Hz (-15% a +10%)

Temperatura de operagao: -40°C a +85°C

Dimensoes e tipo do gabinete: conforme o projeto ou solicitagéo do cliente

Padroes e Certificados:

Testados por Terceiros (Laboratério Independente)

= Requisitos Gerais — Equipamentos de Tecnologia da Informagao — Seguranga conforme IEC 609501
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= Testes EMC conforme:
A unidade do controlador atende aos niveis de imunidade a interferéncia eletromagnética, conforme
definido em EN 50293:2000:

= EN 55022: Tensao de disturbio terminal, Classe B

= EN 55022: Emissdes irradiadas, Classe B

= EN 61000-3-2: Limites para emissdes de corrente harménica, Classe A

= EN 61000-3-3: Limitagao e flutuagdes de tensdo e sistema de alimentagédo de baixa tensédo de oscilagdo

= EN 61000—4-2: Imunidade a descarga eletrostatica, critérios de falha: B

= EN 61000—4-3: Imunidade a campos eletromagnéticos radiados, critérios de falha: A

= EN 61000—4—4: Imunidade a transientes rapidos (Estouro), critérios de falha: B

= EN 61000—4-5: Imunidade a surtos, critérios de falha: B

= EN 61000—4-6: Imunidade a interferéncia conduzida de alta frequiéncia, critérios de falha: A

= EN 61000—4-11: Imunidade a quedas de tensao, curtas interrupgdes e variagdes de tenséo

= Homologacgéo & teste de conformidade TLS2002
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